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navoj, lesni — filetage pour bois
navoj, maticni — filet femelle

navoj, vrezan — filetage

navojni sveder — taraud, queue de cochon
navojnik — filiere

navor — levier

navozisce — halle de receite

navrtati — percer

navrtina — trou percé au foret, forure
naziv — désignation

nazobéan — denté, crénelé
necistoca — impureté
neenakomernost teka — variation de vitesse
negaton — négaton, électron négatif
neobdelan — brut, cru, non usiné
neoporecnost — conformité
neprepustnost — étanchéité
neprevodnik — isolateur, isolant
nesamostojno — non autonome
netaljiv — infusible

netopilo — non-solvant

netopljiv — insoluble

neupostevanje — non-observation
neviron — neutron

nevtron, hitri — neutron rapide
nevtron, poéasni — neutron lent
nezatesnjen (stik) — mal joint
nezatesnjen (ventil) — mal ajusté
nezatesnjen, prepusten — perméable
nezdruzljiv — incompatible

nezgoda pri delu — accident du travail
niéenje — mise au neutre

niclisce merila — zéro d'un appareil de mesure

niclisée, elektricno — zéro électrique
niclis¢e, mehaniéno — zéro mécanique

nihajni — d’oscillation

nihanje, interferenéno — battement

nihanje, prosto — oscillation libre

nihanje, vsiljeno — oscillation forcéee

nit rezanja — fil de coupe

niveliranje — mise a niveau

nivo hrupa v prostoru — niveau sonore ambiant

nivo, zaéetni — niveau initial

nivo, zvoéni — niveau acoustique

niz znakov — chaine de caractéres

niz, valovni — train d'ondes

nizkotlaéen — (a) basse pression, B.P.

nonij — vernier

norma, proizvodna — norme de fabrication

nosilec — montant, support, élément porteur

nosilec — poutre maitresse

nosilec aparata — porte-appareil

nosilec kabla — support de cable a coulisse

nosilec kabla — potence porte-cables

nosilec motorja — berceau, support du moteur

nosilec, konzolni — console

nosilec, majhen (jekleni) — poutrelle (en acier de
construction)

nosilec, preéni — traverse, poutre transversale

nosilec, $katlasti — poutre en caisson

nosilec, Zelezni — poutre (poutrelle) en fer

nosilen — porteur, portant

nosilnost — charge admissible, capacité de charge

nosilnost — force portante

noZ, kabelski — couteau d’'électricien

noZ, struzni — outil de tournage

nukleon — particule nucléaire, nucléon

Nadaljevanje v prihodnji Stevilki.

Nikolaj Safonov

Ruski znaki za mednarodne merske enote (Sl)

Pri tehni¢nih in znanstvenih prevodih iz sloveniéine v ruééino ima prevajalec — zlasti zacetnik,
ki e nima dovolj tehnicnih priroénikov — veékrat tezave pri dolo&anju ruskih znakov za merske
enote. Ustreznih tehniénih slovensko-ruskih slovarjev, zal, sploh ni, zato si mora prevajalec poma-
gati celo s tujimi slovarji, zlasti nem$ko-ruskimi in anglesko-ruskimi.

Pri omenjenih prevodih moramo upostevati, da na podroéju merskih enot obcasno prihaja do
sprememb — nekateri znaki nehajo veljati, v uporabo pridejo drugi. Ce si pomagamo s starejSimi
publikacijami (slovarji, priro€niki), lahko pride do napak, t.j. do uporabe neveljavnega znaka za mer-
ske enote ali pa podatka o novem znaku ne najdemo.
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V nadaljevanju besedila navedeni seznam mednarodnih znakov merskih enot in ustreznih ru-
skih znakov je izdelan na podlagi ruskega politehni¢nega slovarja A. J. I$linskega (A. FO. MwnuH-
ckuit, MONMUTEXHUYECKKMM CITIOBAPD, M3naHve BTopoe), izdanega v Moskvi leta 1980. Slovar
ima Centralna tehni¢na knjiznica v Ljubljani in ga vodi pod signaturo 59651. Glede na leto izdaje
lahko slovar Stejemo med dokaj sodobne. Mednarodne merske enote in ustrezni znaki so povzeti po
drugiizdaji Splo$nega tehniskega slovarjalin Il (leto 1978 oziroma 1981). V omenjenem seznamu so
navedeni znaki za merske enote iz razliénih podrogij znanosti in tehnike, in sicer po slovenski abe-
cedi, ne glede na podroc€ja, na katera sodijo. Ustrezna poimenovanja merskih enot v slovenscini so
vzeta predvsem iz Splo$nega tehni¢nega slovarja, |. del, 2.izdaja (leto 1978) in Il. del, 2.izdaja (leto
1981).

Pri prevodu iz rus€ine v sloven&éino bodo pri uporabi seznama nastopile dolocene tezave, ker
se ruska abeceda ne ujema s slovensko. Nevdecnostim bi se dalo izogniti z ustreznim registrom v
ruski abecedi, vendar obseg ¢lanka tega ne dopusca.

Slovensko poimenovanje Znak po Rusko poimenovanje Ruski znak
merske enote mednarodnem  merske enote

merskem

sistemu (S)
A
amper A amnep A
amper na kvadratni meter A/m? amMnep Ha KkBagpaTHbIKM MeTp A/m?
amper na meter A/m amnep Ha MeTp A/m
amperski ovoj A.0 amnep-BUTOK AB
amper sekunda Ass amnep-cekyHaa A.c
amper ura A.h amnep-uac Ay
angstrom A aHrcTpem A
apostilb asb anocTunL6 ac6
ar a ap a
atmosfera, absolutna ata atmocchepa abcontoTHanA ara
atmosfera, fizikalna atm aTmocdpepa chrsnyeckan atm
atmosfera, tehni¢na atm aTmoccpepa TexHuJYeckan atm
B
bajt byte 6anT Gaur
bar bar 6ap 6ap
barn ‘b 6apH 6
becquerel Bqg bekkepens Bk
bel B 6en B
bit bit 6uT 6uT
bit na sekundo bit/s 6uT-cekyHaa 6ut/c
C
centiliter cl CaHTUNKUTP cn
centimeter cm CaHTUMeTp cMm
centimeter, kubicni cm? CaHTUMeETp KyBUUeCKHH cm’
centimeter, kvadratni cm? CaHTUMeTp KBafpaTHbIH cm?
centimeter na sekundo cm/s CaHTUMETP B CEKyHOY cm/c
centipoise cP caHTunyas chn
centistokes cSt CaHTUCTOKC cCr

cent, stot (100 kg) q ceHTHep (100 kr) u
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col in arouM —
coulomb Cc KYMOH Kn
coulomb na kvadratni meter C/m? KYTIOH Ha KBafpaTHbIA MeTp Kn/m?
curie Ci KIOpH KM

D

decibel dB neunben nb
deciliter dl OeuunuTp an
decimeter dm oeunmeTp am
dekagram dag gekarpamm par
dekaliter dal gekanuTp pan
dina din OuHa AWH
E

elektronvolt eV 3MeKTPOHBOMbLT 3B
erg erg 3pr 3apr
enota atomske mase u aToOMHaA efuHMLa Macchbl a.e.m.
F

farad F dapan @
farad na meter F/m thapapg Ha meTp ®/m
fot ph ot [+ 4]

G

gaus Gs raycc lc
gigaelektronvolt GeV rMrasneKkTpoHBONbLT rsB
gigawatt, gigavat GW ruraeaTT rBr
gigawattna ura, gigavatna ura GWh ruraBaTTuac Bty
gilbert Gb runs6ept re
gram g rpamm r
gray Gy rpen p

H

hektar ha rekrap ra
hektoliter hi reKTonuTp rn
hektowatt, hektovat hW reKkToBaTT rBr
henry . H reHpu ;]
henry na meter H/m rEHpPW Ha MeTp ru/m
hertz, herc Hz repu My
impulz na minuto — UMMYNbCOB B MYHYTY umn/m
impulz na sekundo — WMMNynNbLCOB B CEKYHAY umn/c
J

jard yd ApA -
joule J OXOynb Dok

K

kalorija cal Kanopwa Kan
kandela cd KaHpena KA
kandela na kvadratni meter cd/m? KaHgena Ha KBagpaTtHbIA MeTp Ka/m?
kelvin K KenbBWUH K
kiloamper kA Kunoamnep KA
kilobaijt kbyte KunobanT Kk6anT
kiloelektronvolt keV KWUNO3NEeKTPOHBOMbLT kaB
kilogaus kGs KMnoraycc klc
kilogram kg Kunorpamm Kr
kilogrammeter kgm KWNorpammMomMeTp KIM.C
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kilogrammeter na sekundo kgm/s KuMNorpamMmomMeTp B cexyHay Krmc/c
kilogram na meter kg/m KUMorpamm Ha mMetp Kr/m
kilogram na kvadratni meter kglm2 KMNOrpamMm Ha KBaopaTHbIA METP Kr/m2
kilogram na kubi¢ni meter kg/m?® KMNOrpamm Ha KyBuueckmi MmeTp Kr/m®
kilogram na sekundo kg/s KWnorpaMmm B CeKyHay Kr/c
kilogram na uro kg/h Kunorpamm B yac Kr/u
kilohertz, kiloherc kHz Kunorepu kly
kilokalorija kecal KUNoKanopwa KKan
kilokalorija na uro kcal/h KWNOKanopwa B uac KKan/u
kiloliter ki KUNonuTp Kn
kilometer km KUNomeTp KM
kilometer na uro km/h KMNOMETp B 4ac KM/y
kilomol kmol KWMNOMOMb KMOnb
kilonewton kN KHWNOHBLKOTOH KkH
kiloohm kQ KWNOOM KOm
kilopond kp Kunorpamm-cvna Krc
kilopondmeter kpm KWNorpamm-cuna-meTp Krc.m
kilowatt, kilovat kw KunosaTtT kBT
kilowattna ura, kilovatna ura kw.h KunosaTT-yac KBT.4
kilovolt kv KHMNOBOMbT kB
kilovoltamper kVA KunoeonsTamnep kBA
konjska mo¢ KM, KS, HS nowaguHaa cuna n.c.

L

liter I nuTp n

liter na minuto I/m NUTP B MUHYTY n/m
lux Ix NHKC nK
lumen Im nomMeH nm
lumen na kvadratni meter 1/m? NOMEH Ha KBaapaTHbIA MeTp nm/m2
M

maxwell Mx Makcsenn Mkc
megaamper MA Meraamnep MA
megabaijt Mbyte merabanT Mé6ait
megaelektronvolt MeV MErasnekTpoHBONbLT M3B
megahertz, megaherc MHz merarepuy Mru
megaohm m$ MEromM, Meraom MOm
megapascal MPa Meranackanb MnMa
megapond Mp TOHHa-cuna T.C.
megawatt, megavat MW meragatT MBT
megawatt na uro, megawat na uro  MW/h MerasaTT-4yac MBT.4
megavolt Mv MeraeonbT MB
megavoltamper MVA MerasonbTamnep MBA
meter m MeTp M
meter, kvadratni m? METP KBaapaTHbIN m?
meter, kubiéni m? MeTp KybnuecKui mé
meter, kubiéni na sekundo m®/s MeTp KyGMUEeCKUA B CeKYHOY me/c
meter, kubi¢ni na uro m/h MeTp Kybuueckuin B uac m3/y
meter na sekundo m/s MeTp B CeKyHAy m/c
mikroamper pA MUKpoamnep MKA
mikrofarad uF MUKpodhapagn Mk
mikrohenry nH MWUKPOreHpH Mkl
mikrometer pm MUKpOMETP MKM
mikron I MHWKPOH MK
mikroohm n) MWUKPOOM MKOmM
mikrosekunda us MHWKpOCEKyHOa MKC
mikrowatt, mikrovat uW MWKPOBATT MKBT
mikrovolt uv MWKPOBOMbT mkB
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miliamper mA Munnuamnep mMA
milibar mb munnuéap m6ap
milifarad mF Munnvdbapan mcp
miligram mg MHANUrpamm mr
milihenry mH MUNNUIEeHPH mlr
milihertz, miliherc mHz Munnurepu mly
mililiter ml MUNNUNUTP Mn
milimeter mm MUINNUMETD MM
milimeter vodnega stolpca mm H20 MUNNUMETP BOARHOrO cTonbta MM BOf,. CT.
milimeter Zivosrebrnega stolpca mm Hg MWUNNUMETP PTYTHOro cton6a MM pT. CT.
milimikrom mu MUNNUMHUKPOH MMK
milinewton mN MUINNUHBHOTH mH
miliohm mS MUINAUOM mMOm
milisekunda ms MUNNUCeKyHaa mMC
miliwatt, milivat mW MWANKUBATT mBT
milivolt mV MWUNNUBONLT mB
minuta min MWHYyTa MHH
mol mol MOnb Monb
N

nanofarad nF HaHodapan, HD
nanometer nm HaHoMeTp HM
nanowatt, nanovat nW HaHoBaTT HBT
neper Np Henep Hn
newton N HBHKOTOH H
newton na meter N/m HbHOTOH-METp H/m
0

oersted Oe apcTen 3
ohm [0} oM Om
ohmmeter O.m OM-MeTp Om.m
P

pascal Pa nackane MNMa
pikofarad pF nukocbapan nw
pikowatt, pikovat pW nuKoBaTT nBr
poise P nyas n

R

radian rad paguaH pan
radian na sekundo rad/s papguaH B ceKyHaoy pan/c
rentgen R PEeHTreH P
rentgen na sekundo R/s PEHTreH B CeKyHay P/c

S

sekunda s cekyHoa c
siemens S CHMeHC Cm
siemens na meter S/m CHUMEHC Ha MeTp Cm/m
sivert Sv 3uBepT 3e
steradian sr cTepaguaH cp
stilb sb cTUnL6 cb
stokes St CTOKC Cr
stopa ft oyt -
stopinja Celzija °Cc rpagyc Llenbcua °C

S

stiriindvajset ur (en dan) d CYTKHM cyT



MOSTOVI 2/1990 / XXV 51
i !

tesla iF Tecna Tn
tona t TOHHa T
tona, brutoregistrska BRT TOHHa, 6pyTTOpErvcTpoBan BPT
tona na kilometer t/km TOHHA Ha KMNomeTp TKM
tor tor TOp TOp
U

ura h yac y

\)

volt Vv BONbT B
voltamper VA BonbTamnep B.A
volt na meter V/m BO/MbT Ha MeTp B/m
voltsekunda V.s BONbT CeKyHOa B.c
vrtljaj v sekundi s 060opoT B ceKyHAOy o6/c
vrtljaj v minuti min""! 060pOT B MUHYTY 06/MHUH
w

watt, vat w BarTT Br
watt na kvadratni meter,

vat na kvadratni meter W/m? BaTT Ha KBagpaTHbIA METP B1/m?
watt na sekundo, vat na sekundo W/s BaTT-CeKyHOa Br/c
wattura, vatura W.h BaTT-4yac Br/u
weber Wb Bebep B6
weber na meter Wb/m eebep Ha METP B6/m

Nadaljevanje z 36. strani

M. Rode: Dvanajsti svetovni kongres FIT

Za primer so navajali kanadske meteorolo-
ge, ki svoja porocila v celoti prepuscéajo raéu-
nalnikom za prevajanje. Govor je bil $e o psiho-
loskih ovirah, ki nastanejo pri prevajalskem
delu z racunalnikom. Za poseben dosezek so
razglasili avtomatsko opisovanje ¢lovekovega
glasu, ki naj bi raéunalniku Ze v bliznji prihod-
nosti omogocalo prevajanje ne le pisnega, am-
pak tudi govorjenega besedila.

Status prevajalca v druzbi je bila tema refera-
tov desete sekcije. Znova se je pokazalo, da
obstajajo pri odnosu druzbe do prevajalca in
njegovega dela med drzavami velike razlike.
Zato so tudi tu poudarili Zeljo, naj bi prevajalci
tesneje sodelovali ter pogosteje izmenjavali iz-
kusnje na tem podrocju.

Enajsta sekcija je obravnavala vpradanja
sodnega tolmacenja. Referenti z razmerami v
tej dejavnosti niso bili zadovoljni. Strokovnja-
kov je vse premalo, zato se sodnega tolmace-
nja lotevajo tudi drugi. Zvezo so poprosili, naj s

svojim ugledom prispeva k izbolj$anju polozaja
sodnih tolmacev v druzbi, ti pa naj bi poskrbeli
za kar najvisjo profesionalno raven.

Kot je videti zZe iz tega skopega pregleda, so
se vprasanja, o katerih so govorili posamezni
referati, prepletala. O istih vprasanjih so raz-
pravljali v razliénih sekcijah in v mnogih so
sprejeli sklepe, ki bi jih pri¢akovali drugih. Zato
si bo mogoce celovitejSo strokovno podobo
ustvariti Sele potem, ko bo iz8el zbornik vseh re-
feratov v celoviti obliki. Organizatorji obljublja-
jo, da bo to kmalu in da bodo zbornike poslali
vsem uradnim udelezencem. Morda bo to pri-
loZznost, da o kongresu in njegovem delu spre-
govorimo e enkrat. Kazalo pa bi pripraviti tudi
posebno sre€anje, na katerem bi na podlagi
zbornika udelezenci iz Slovenije lahko povedali
svoje vtise.

Splosno mnenje je, da je kongres opravil
pomembno in obsezno delo. Naslednji, trinajsti
kongres FIT bo v Brightonu v Angliji leta 1993.




